
A1.43 Pytanie o drogę i udzielanie wskazówek 
Vragen naar en geven van de weg
https://app.colanguage.com/nl/pools/leerplan/a1/43  

Kierunek (richting) Blisko (dichtbij)

Skrzyżowanie (kruising) Daleko (ver)

Plac (plein) Prawo (rechts)

Centrum (centrum) Lewo (links)

Punkt informacji (informatiepunt) Prosto (rechtdoor)

Stacja kolejowa (treinstation) Skręcać (afslaan)

Peron (perron) Wracać (teruggaan)

Przystanek (halte) Przepraszam...? (Pardon...?)

1. Dialoog: Pytanie o drogę z Dworca Centralnego do Zamku Królewskiego

Kacper: Przepraszam, jak dojść z Dworca Centralnego do
Zamku Królewskiego? 

(Pardon, hoe kom ik van Station Centralny naar het
Koninklijk Kasteel?)

Maria: Już panu wytłumaczę. Musi pan wyjść z dworca i
iść prosto w stronę Złotych Tarasów. 

(Ik zal het u uitleggen. U moet het station uitgaan
en rechtdoor lopen richting Złote Tarasy.)

Kacper: Rozumiem. Co dalej? (Ik begrijp het. En daarna?)

Maria: Kiedy przejdzie pan przez Złote Tarasy, na rondzie
proszę skręcić w lewo w ulicę Marszałkowską. 

(Als u door Złote Tarasy bent gelopen, moet u bij de
rotonde linksaf slaan naar de Marszałkowska.)

Kacper: W lewo, dobrze. (Linksaf, goed.)

Maria: Potem idzie pan cały czas prosto, aż do
skrzyżowania z Krakowskim Przedmieściem. Tam
trzeba skręcić w prawo. 

(Daarna loopt u steeds rechtdoor totdat u bij de
kruising met Krakowskie Przedmieście komt. Daar
moet u rechtsaf.)

Kacper: Postaram się zapamiętać. (Ik zal proberen het te onthouden.)

Maria: Następnie idzie pan prosto, mija pan kościół i
dochodzi pan do Placu Zamkowego. 

(Vervolgens loopt u rechtdoor, u passeert een kerk
en komt u bij het Kasteelplein.)

Kacper: Super, dziękuję bardzo za pomoc. (Top, heel erg bedankt voor de hulp.)

Maria: Nie ma za co, miłego zwiedzania! (Graag gedaan, veel plezier met het bezoeken!)

1. Gdzie chce dojść Kacper?

a. Do stacji metra Centrum b. Do Dworca Centralnego

c. Do Zamku Królewskiego d. Do punktu informacji turystycznej
2. Skąd wychodzi Kacper na początku dialogu?

a. Z dworca autobusowego b. Z kościoła przy rondzie

c. Z Placu Zamkowego d. Z Dworca Centralnego
1-c 2-d
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2. Grammatica: De weg wijzen en locaties aanwijzen: prosto, w prawo, po lewej... 
We gebruiken richtingen en plaatsaanduidingen om te zeggen waar iets of iemand zich
bevindt en om de weg aan te wijzen.

Kierunek / miejsce
(Richting / plaats)

Przykład (Voorbeeld)

Prosto
Idź cały czas prosto, a potem skręć w lewo. (Ga steeds recht door en sla dan
linksaf.)

W lewo Skręć w lewo na następnym skrzyżowaniu. (Sla linksaf bij het volgende kruispunt.)

W prawo Na końcu ulicy skręć w prawo. (Sla rechtsaf aan het einde van de straat.)

Po lewej stronie Sklep jest po lewej stronie placu. (De winkel is aan de linkerkant van het plein.)

Po prawej stronie
Idź dalej prosto, a restauracja będzie zaraz po prawej stronie. (Loop door naar
voren, en het restaurant is direct aan de rechterkant.)

Na rogu
Kawiarnia znajduje się na rogu ulicy. (Het café bevindt zich op de hoek van de
straat.)

Na przeciwko
Apteka jest na przeciwko supermarketu. (De apotheek is tegenover de
supermarkt.)

Obok Bank jest obok punktu informacji. (De bank is naast het informatiepunt.)

https://www.colanguage.com/nl

1. Idź cały czas ________________________________, a na końcu ulicy skręć w prawo.
a.   prawo  b.   naprzeciwko  c.   po prawej stronie  d.   prosto

2. Punkt informacji jest ________________________________, obok wejścia na peron pierwszy.
a.   po lewo  b.   w lewo  c.   po lewej stronie  d.   na lewo

3. Restauracja jest ________________________________, naprzeciwko przystanku autobusowego.
a.   w rogu  b.   na rogu ulicy w prawo  c.   na rogu  d.   do rogu

4. Nasze biuro jest blisko centrum, ________________________________ dużego placu, obok banku.
a.   po prawej stronie  b.   na prawo  c.   w prawo  d.   po prawej

1. prosto 2. po lewej stronie 3. na rogu 4. po prawej stronie

Dwa | 2

https://app.colanguage.com/nl/pools/grammatica/wskazywanie-drogi
https://www.colanguage.com/nl


3.Oefeningen

1. Informatiebord op het station (Audio beschikbaar in de app) 
Woorden om te gebruiken: skrzyżowanie, kierunek, przystanek, prosto, centrum, punktu,
peronu, stacja, plac

Jesteś na dużym dworcu w ______________________ miasta. Szukasz ______________________ i
______________________ informacji. Na ścianie jest mała tablica po polsku i po angielsku. Czytasz:
„Wyjście z dworca jest ______________________ . Po lewej stronie jest ______________________
autobusowy. Po prawej stronie jest ______________________ kolejowa metro. Punkt informacji jest
przy głównym wyjściu”.

Niżej jest mapa. Widzisz ______________________ przed dworcem i ______________________ dwóch ulic.
Strzałki pokazują ______________________ : najpierw idziesz prosto do placu, potem skręcasz w lewo
na skrzyżowaniu. Po lewej stronie jest przystanek tramwajowy, a po prawej stronie mały sklep. Na
końcu ulicy jest kolejny plac i duży napis „Informacja turystyczna”.

Je bent op een groot station in het centrum van de stad. Je zoekt naar het perron en het informatiepunt. Aan de muur
hangt een klein bord in het Pools en in het Engels. Je leest: “De uitgang van het station is rechtdoor. Aan de linkerkant
is de bushalte. Aan de rechterkant is het metrostation. Het informatiepunt is bij de hoofduitgang.”

Daaronder staat een kaart. Je ziet een plein voor het station en het kruispunt van twee straten. Pijlen geven de
richting aan: eerst loop je rechtdoor naar het plein, daarna sla je linksaf bij het kruispunt. Aan de linkerkant is een
tramhalte en aan de rechterkant een klein winkeltje. Aan het einde van de straat is weer een plein en een groot
opschrift “Toeristeninformatie”.

1. Gdzie znajduje się przystanek autobusowy według tablicy?

____________________________________________________________________________________________________
2. Co musisz zrobić po dojściu do placu przed dworcem?

____________________________________________________________________________________________________

2. Koppel elk begin aan het juiste einde. 

1. Przepraszam, jak dojść a. do centrum miasta?

2. Idź prosto i b. na dworcu, obok peronu.

3. Przystanek jest blisko, c. po lewej stronie kina.

4. Punkt informacji jest d. skręć w prawo na skrzyżowaniu.
1-a: Pardon, hoe kom ik naar het stadscentrum? 2-d: Ga rechtdoor en sla bij het kruispunt rechtsaf. 3-c: De halte is dichtbij,
aan de linkerkant van de bioscoop. 4-b: Het informatiepunt bevindt zich op het station, naast het perron.

3. Kies de juiste oplossing 
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1. Na tym skrzyżowaniu
________________________________________ w lewo do centrum
miasta.

(Op dit kruispunt sla ik linksaf naar het
stadscentrum.)

a.  skręcasz  b.  skręcimy  c.  skręcam  d.  skręcę

2. Teraz proszę ________________________________________ pan w
prawo i idzie prosto do dworca.

(Nu, alstublieft, slaat u rechtsaf en loopt u
rechtdoor naar het station.)

a.  skręca  b.  skręcasz  c.  skręcę  d.  skręcacie

3. Po pracy ________________________________________
autobusem z przystanku przy placu.

(Na het werk ga ik met de bus terug vanaf de
halte bij het plein.)

a.  wracasz  b.  wracam  c.  wracają  d.  wraca

4. Po spotkaniu ________________________________________
państwo prosto do hotelu przez rynek.

(Na de bijeenkomst gaan jullie rechtstreeks
terug naar het hotel via de markt.)

a.  wracają  b.  wracam  c.  wraca  d.  wracacie

1. skręcam 2. skręca 3. wracam 4. wracają

1. Centrum jest blisko, proszę iść prosto z tej stacji kolejowej do dużego skrzyżowania. 2. Dziękuję bardzo, wracam tu, gdy się
zgubię. 3. Proszę iść prosto, potem skręcać w prawo przy małym skrzyżowaniu, przystanek jest blisko banku. 4. Z pierwszego
peronu, proszę, to dobry kierunek na Plac Nowy.

4. Voltooi de dialogen 

a. Służbowy wyjazd – dojazd z dworca 

Podróżny: Przepraszam, gdzie jest centrum
miasta? 

(Pardon, waar is het centrum van de stad?)

Pracownik informacji: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Het centrum is dichtbij. Loop vanaf dit
treinstation rechtdoor naar het grote kruispunt.)

Pracownik informacji: Potem proszę skręcać w lewo przy
placu i tam jest punkt informacji. 

(Sla daarna linksaf bij het plein; daar is het
informatiepunt.)

Podróżny: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Hartelijk dank, ik kom hier terug als ik
verdwaal.)

b. Wieczorne spotkanie – dojazd na Plac Nowy 

Kobieta szukająca przystanku: Przepraszam, gdzie jest przystanek
tramwajowy na Plac Nowy? 

(Pardon, waar is de tramhalte naar
Plac Nowy?)

Przechodzień: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Loop rechtdoor en sla bij het kleine
kruispunt rechtsaf; de halte is vlakbij
de bank.)

Kobieta szukająca przystanku: A z którego peronu odjeżdża tramwaj
numer 3? 

(En van welk perron vertrekt tram
nummer 3?)

Przechodzień: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Van perron 1. Dat is de juiste richting
naar Plac Nowy.)
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5. Oefen in tweetallen of met je docent. 

1. Jesteś w centrum Warszawy na wyjeździe służbowym. Musisz dojść na plac z biurowcami, gdzie masz
spotkanie. Pytasz przechodnia o drogę. (Użyj: przepraszam, plac, blisko / daleko)

Przepraszam, gdzie jest ______________________________________________________________________________________

2. Jesteś na dworcu. Szukasz stacji kolejowej PKP, bo masz pociąg służbowy do innego miasta. Pytasz
pracownika informacji. (Użyj: stacja kolejowa, prosto, skręcać w prawo / w lewo)

Przepraszam, jak dojść _____________________________________________________________________________________

3. Jesteś przed dużym skrzyżowaniem w centrum miasta. Kolega dzwoni i pyta, jak dojść do twojego
biura obok skrzyżowania. Wyjaśniasz mu krótko drogę. (Użyj: skrzyżowanie, iść prosto, skręcać w lewo)

Idź do skrzyżowania ________________________________________________________________________________________

4. Wracasz wieczorem z pracy. Jesteś zmęczony i chcesz szybko wracać do domu. Pytasz kierowcę
autobusu, czy ten autobus jedzie w twoim kierunku. (Użyj: kierunek, przystanek, wracać do domu)

Przepraszam, w tym kierunku __________________________________________________________________________________

6. Schrijf 3–4 eenvoudige zinnen over hoe je vanaf het station in jouw stad naar een
belangrijke plek loopt (bijv. naar het plein, werk of hotel). 

Idź prosto do… / Potem skręć w lewo / w prawo. / Po lewej / po prawej stronie jest… / Na końcu ulicy jest…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Belangrijke werkwoorden
Skręcać Wracać

ja skręcam wracam

ty skręcasz wracasz

on/ona/ono skręca wraca

my skręcamy wracamy

wy skręcacie wracacie

oni/one skręcają wracają
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